Shotgun Chamber Flag - The B-Team

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.
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Sicherheitshinweise fir die Shotgun Chamber Flag
The BTeam

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Shotgun Chamber Flag The BTeam. Diese neongriine Kammerflagge
wurde entwickelt, um eine ungeladene Feuerwaffe leicht zu identifizieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass die Kammerflagge immer in einer ungeladenen Waffe verwendet wird.

Verwenden Sie die Kammerflagge ausschlieRlich fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie die Kammerflagge aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Kammerflagge. Bei Beschadigungen sollte sie ersetzt werden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Kammerflagge nicht, um eine geladene Waffe zu kennzeichnen.

® Achten Sie darauf, dass die Kammerflagge korrekt in die Waffe eingesetzt wird, um eine klare Sichtbarkeit zu
gewabhrleisten.

® Entfernen Sie die Kammerflagge vor dem Schief3en oder beim Transport der Waffe.

* Verwenden Sie die Kammerflagge nur in geeigneten Umgebungen, in denen der Umgang mit Feuerwaffen
erlaubt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Einsetzen der Kammerflagge:
e Offnen Sie die Kammer Ihrer Waffe.
® Setzen Sie die Kammerflagge vorsichtig in die Kammer ein, bis sie sicher sitzt.
® Stellen Sie sicher, dass die Flagge sichtbar ist und nicht blockiert wird.
2. Entfernen der Kammerflagge:
e Offnen Sie die Kammer Ihrer Waffe.

® Ziehen Sie die Kammerflagge vorsichtig heraus.
* Uberprifen Sie die Waffe auf Munition, bevor Sie die Kammer schlieRen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Kammerflagge gemanR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Wenn die Kammerflagge beschadigt ist, entsorgen Sie sie umgehend, um eine versehentliche Verwendung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen Gber die offiziellen Kanéle klaren.

Bitte beachten Sie, dass die Verwendung von Kammerflaggen eine wichtige SicherheitsmaRnahme darstellt. Halten
Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Umgebung sicher sind.



Shotgun Chamber Flag Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Shotgun Chamber Flag from The BTeam. This product is designed to enhance firearm
safety by clearly indicating that a shotgun is unloaded. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use the chamber flag only with shotguns that are unloaded.

Keep the chamber flag in place until you are ready to use the firearm.

Store the chamber flag in a safe place when not in use, out of reach of children.
Regularly inspect the chamber flag for any signs of damage or wear before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the shotgun is completely unloaded before inserting the chamber flag.

Do not use the chamber flag as a substitute for proper firearm safety practices.

Keep the chamber flag visible when the shotgun is not in use.

Do not allow children or unauthorized persons to handle the shotgun or chamber flag.

If you notice any unusual behavior or damage to the chamber flag, discontinue use immediately and contact
the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Inserting the Chamber Flag
® Ensure the shotgun is pointed in a safe direction.
® Open the action of the shotgun to verify it is unloaded.

® [nsert the chamber flag into the chamber of the shotgun until it is securely in place, ensuring it is visible
from the outside.

2. Removing the Chamber Flag
® Ensure the shotgun is pointed in a safe direction.

® Open the action of the shotgun.
® Carefully remove the chamber flag from the chamber.

3. Storage

® Store the chamber flag in a dry, cool place when not in use.
® Keep it out of reach of children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the chamber flag according to local regulations.
® Do not throw the chamber flag in regular household waste if it is damaged.
® Check with local authorities for proper disposal methods for plastic products.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Shotgun Chamber Flag, please reach out to the
manufacturer's customer support. Ensure you have your product information ready for a quicker response.

Conclusion



Your safety and the safety of others is our top priority. By following these guidelines and using the Shotgun Chamber
Flag correctly, you can help ensure a safer environment when handling firearms. Thank you for your commitment to
firearm safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bandera
de Camara de Escopeta The BTeam

Introduccion

La Bandera de Camara de Escopeta de The BTeam es un dispositivo disefiado para identificar facilmente un arma
de fuego descargada. Este producto es esencial para la seguridad en el manejo de armas de fuego y debe ser
utilizado de manera adecuada para garantizar la seguridad de todos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la bandera de camara.

® Utiliza siempre la bandera de camara en armas de fuego que no estén en uso.

® Mantén la bandera de camara fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para manejar armas de fuego.

® Revisa periddicamente el estado de la bandera de cdmara; si esta dafiada, reemplazala inmediatamente.

® Sijobservas un producto inseguro o un accidente relacionado, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:
® [abandera de camara no es un dispositivo de seguridad por si sola. Siempre verifica que el arma esté
descargada.
® No uses la bandera de camara como sustituto de un manejo seguro del arma de fuego.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca manipules un arma de fuego mientras la bandera de camara esté instalada.
®* Mantén la bandera de cdmara visible para todos los que se encuentren cerca del arma.
* Advertencias Especificas:
® Este producto no es un juguete. Mantén la bandera de cadmara y el arma de fuego alejados de nifios y
personas no capacitadas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacioén:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

® |nserta la bandera de camara en la recamara del arma de fuego hasta que esté firmemente en su
lugar.

® Verifica que la bandera de camara sea visible desde el exterior del arma.

2. Uso:
® Utiliza la bandera de camara cada vez que el arma de fuego no esté en uso.

® Retira la bandera de camara solo cuando estés listo para usar el arma de fuego.
® Después de usar el arma, vuelve a insertar la bandera de cAmara inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacion
® Sjla bandera de camara se encuentra dafiada o ya no es necesaria, deséchala de manera responsable.

® No arrojes la bandera de camara en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion
de productos de seguridad.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas adicionales sobre la Bandera de Camara de Escopeta de The BTeam o necesitas asistencia,
busca la informacién de contacto proporcionada en el empaqgue o en el sitio web del fabricante.



Recuerda, la seguridad es responsabilidad de todos. Usa la Bandera de Camara de Escopeta de The BTeam de
manera adecuada y mantén un entorno seguro para ti y para los demas.



Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre
Shotgun Chamber Flag The BTeam

Introduction

Merci d'avoir choisi le Drapeau de Chambre Shotgun Chamber Flag The BTeam. Ce produit est congu pour identifier
facilement une arme a feu déchargée grace a son design néon vert brillant. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement dans le cadre de son objectif prévu.

Veérifiez régulierement I'état du drapeau de chambre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non formées a la sécurité des armes a feu.
En cas de doute sur la sécurité de votre arme a feu, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le drapeau de chambre comme un substitut & une inspection compléte de l'arme a feu.
Evitez de manipuler une arme a feu avec le drapeau de chambre en place.

Ne pas peindre ou modifier le drapeau de chambre, car cela pourrait compromettre son efficacité.
Stockez le drapeau de chambre dans un endroit sec et propre lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® |nsérez le drapeau de chambre dans la chambre de I'arme a feu. Assurezvous qu'il est bien en place et
visible.
® Vérifiez que le drapeau est bien visible de I'extérieur pour indiquer que I'arme est déchargée.

2. Utilisation :
® Utilisez le drapeau de chambre uniquement lorsqu'il est nécessaire d'indiquer que l'arme est
déchargée.

® Retirez le drapeau de chambre avant de manipuler ou de tirer avec l'arme a feu.
® Remplacez le drapeau de chambre dés qu'il montre des signes d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque le drapeau de chambre est endommagé ou usé, jetezle de maniére responsable.
® Ne jetez pas le drapeau de chambre avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales
concernant le recyclage des plastiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre Drapeau
de Chambre Shotgun Chamber Flag The BTeam.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Bandierine da
Camera Shotgun Chamber Flag The BTeam

Introduzione

Benvenuto nell'istruzione di sicurezza per le Bandierine da Camera Shotgun Chamber Flag The BTeam. Questo
prodotto & progettato per identificare facilmente un‘arma da fuoco scarica, garantendo la sicurezza durante l'uso e la
manipolazione delle armi. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che I'arma sia sempre considerata carica fino a quando non si e certi che sia scarica.
Utilizzare sempre la bandierina da camera in situazioni in cui I'arma non €& in uso.

Non lasciare mai I'arma incustodita, anche se & dotata della bandierina da camera.

Tenere le bandierine da camera lontane dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Seguire sempre le leggi locali e le normative relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:
® Labandierina da camera € progettata per ridurre il rischio di maneggiamento accidentale di armi

cariche.
® Non utilizzare la bandierina da camera su armi che non sono progettate per accogliere tale dispositivo.

® |struzioni per Evitare i Rischi:
® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica prima di inserire la bandierina da camera.

® Controllare regolarmente la bandierina per segni di usura o danni.
® Non utilizzare la bandierina da camera come sostituto di pratiche di sicurezza standard.

®* Avvertenze per Pubblico Specifico:

® Non adatto a bambini di eta inferiore a 18 anni senza supervisione di un adulto.
® Gli utenti devono avere una comprensione adeguata delle pratiche di sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Bandierina da Camera:
® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Apri la camera dell'arma.
® |nserisci la bandierina da camera nella camera dell'arma fino a quando non & saldamente in posizione.

2. Utilizzo della Bandierina da Camera:

® Controlla visivamente che la bandierina sia ben visibile.
® Utilizza sempre la bandierina da camera quando I'arma & in fase di stoccaggio o trasporto.

3. Rimozione della Bandierina da Camera:
® Aprila camera dell'arma.

® Rimuovi la bandierina da camera con attenzione.
® Controlla nuovamente che 'arma sia scarica prima di utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare la bandierina da camera insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti di plastica.
® Considerare la possibilita di riciclare la bandierina da camera se le strutture locali lo consentono.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile delle Bandierine da
Camera Shotgun Chamber Flag The BTeam. La sicurezza € una responsabilita condivisa, e ogni utente deve
impegnarsi a rispettare le pratiche migliori per la manipolazione delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Flagi Komorowej
Shotgun Chamber Flag The BTeam

Wprowadzenie

Flagi komorowe Shotgun Chamber Flag The BTeam to jasne, nheonowe flagi zaprojektowane w celu utatwienia
identyfikacji roztadowanej broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz whasciwej utylizacji produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest bezpieczny w uzyciu, pod warunkiem przestrzegania wszystkich instrukciji.

Flagi komorowe sg przeznaczone tylko do identyfikacji roztadowanej broni palne;j.

Nalezy przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Uzywaj flagi tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z jej przeznaczeniem.

Nie uzywaj flagi do innych celéw, takich jak zabawa lub jako element dekoracyjny.
Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed umieszczeniem flagi w komorze.
Nie pozostawiaj flagi w komorze broni na dtuzej niz to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest w peni roztadowana.
® Sprawdz, czy nie ma amunicji w poblizu.

2. Montaz flagi:

* Wioz flage do komory broni, upewniajac sie, ze jest dobrze widoczna.
® Sprawdz, czy flaga nie blokuje mechanizméw broni.

3. Uzytkowanie:

®* Flaga powinna by¢ widoczna dla wszystkich os6b w poblizu broni.
® Regularnie kontroluj stan flagi i wymien ja, jesli jest uszkodzona.

Instrukcje Utylizaciji

* Flagi komorowe nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj flagi do ogolnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace materialdw syntetycznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Flagi komorowe Shotgun Chamber Flag The BTeam sg skutecznym narzedziem do zwiekszenia bezpieczenstwa
podczas obstugi broni palnej. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i
odpowiedzialne uzytkowanie produktu.



Shotgun Chamber Flag Patch Holder
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Shotgun Chamber Flag Patch Holderin kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseiden
turvallisuutta ja varmistamaan, etta tyhjat aseet voidaan tunnistaa helposti. Tassd oppaassa esitetédan tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa ainoastaan aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta patruunaflagia ainoastaan aseissa, joissa se on tarkoitettu.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunaflagin asentamista.

* Ala koskaan luota pelkastaan patruunaflagin kayttoon aseiden turvallisuuden varmistamiseksi; noudata aina
turvallisia aseenkasittelykaytantoja.

* Ala kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai kostea, silla tama voi vaikuttaa sen nakyvyyteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarkista, ettd patruunaflagi on ehja ja puhdas.

2. Asennus:

® Aseta patruunaflagi aseen patruunapesaan.
® Varmista, etté flagi on kunnolla paikallaan ja nékyvissé.

3. Kaytto:

® Kayta patruunaflagia aina, kun ase on tyhjennetty ja ei kaytossa.
® Tarkista saanndllisesti, etta patruunaflagi on nakyvissa ja ehja.

4. Poistaminen:

® Poista patruunaflagi aseen kayton alkaessa.
® Varmista, ettd ase on ladattu ja valmis kayttoon.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten tai eldinten ulottuville havittdmisen aikana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteyttéa valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On
tarkeaa, etta kaikki turvallisuuskysymykset kasitelladn asiantuntevasti.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu kaytettévéksi ainoastaan aikuisille ja se ei ole leikkikalu. Varmista, etta tuotteen kayttéon
littyvat ohjeet ja varotoimet ymmarretddn ennen tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for Shotgun Chamber Flag The
BTeam

Introduktion

Tack for att du valt Shotgun Chamber Flag The BTeam. Denna produkt ar utformad fér att 6ka sakerheten vid
hantering av skjutvapen genom att tydligt indikera att vapnet ar avlastat. Vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla en sdker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador och slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar avlastat innan du installerar chamber flaggen.

Anvand endast chamber flaggen i avsedda vapenmodeller.

Se till att flaggen ar korrekt installerad sa att den &r synlig och inte kan lossna under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer, vilket kan paverka dess funktion.
Lat aldrig produkten vara i narheten av en laddad vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chamber flaggen:
* Oppna vapnets kammare och kontrollera att det &r avlastat.

® Sattin chamber flaggen i kammaren sd att den ar synlig utanfor vapnet.
® Kontrollera att flaggen sitter ordentligt och inte kan lossna.

2. Anvédndning av chamber flaggen:
* Anvand chamber flaggen alltid nér vapnet ar avlastat och inte i bruk.

® Ta bort chamber flaggen innan du laddar vapnet for anvandning.
® Forvara alltid chamber flaggen pé en séker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid hantering av skjutvapen. Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en
sakrare miljo for dig sjalv och andra.



Bezpecnostni pokyny pro Shotgun Chamber Flag The
BTeam

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Shotgun Chamber Flag The BTeam. Tento produkt je navrZen tak, aby zajistil
bezpecnost pfi manipulaci se zbranémi. Prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k
pouziti, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte Shotgun Chamber Flag pouze pro zamysleny Gcel, tj. k oznaceni vybitych zbrani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbrari vybita a bezpecné uloZena.

Pravidelné kontrolujte stav vlajeCky a vyménte ji, pokud je poSkozena nebo opotfebovana.
Informujte se o pravidlech a pfedpisech tykajicich se manipulace se zbranémi ve vasi oblasti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred vlozenim vlajeCky do zbrané se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Nikdy nepouzivejte Shotgun Chamber Flag jako nahradu za fadné bezpec€nostni postupy.

PFi manipulaci se zbrani vZdy dodrZujte zasady bezpecné manipulace.

Nezapomerite, Ze vlajecka je pouze vizualnim indikatorem a nemize nahradit peclivé kontroly stavu zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Ujistéte se, Ze je zbran v bezpec€né poloze.

2. Vlozeni viajecky:

® QOpatrné vilozte Shotgun Chamber Flag do komory zbrané.
® Ujistéte se, ze vlajecka je pevné usazena a viditelna.

3. Kontrola:

® Po vlozeni vlajeCky zkontrolujte, zda je dobre viditelna zven¢i.
® Pravidelné kontrolujte vlajecku, zejména po kazdém pouziti zbrané.

4. Odstranéni viajecky:

® Pfed pouzitim zbrané vzdy vyjméte vlajecku.
® Ulozte vlajeCku na bezpecné misto, aby nedoslo k jejimu poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je Shotgun Chamber Flag poskozena nebo opotfebovana, zlikvidujte ji v souladu s mistnimi pfedpisy
pro odpad.

® Nevyhazujte vlajecku do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo pro hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte
na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku a jeho stavu.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Shotgun Chamber Flag. Vzdy se ujistéte, ze dodrzujete vSechny
relevantni bezpecnostni pokyny a pfedpisy.



